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1. CONTEUDO DA EMBALAGEM

= Razer Kiyo /2

Indicador de status

A. Microfone multidirecional
integrado Clipe/suporte da camera
Porta USB Tipo C

Rosca de montagem da camera

B. Lente ultra grande angular com
campo de visao (FoV) ajustavel por
software

O Mmoo

C. Controle da tampa de privacidade

= (abo USB Tipo C para Tipo C
AR Y
[ femr——r——ma{ |1

» Guia de informacoes importantes sobre o produto
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2. DO QUE VOCE PRECISA

REQUISITOS DO PRODUTO

= (Conexao direta por USB Tipo C com um PC

=  Windows® 11 (ou superior)

REQUISITOS DO RAZER SYNAPSE

= (Conexao com a Internet para a instalacao do software

3. NOS LHE DAMOS COBERTURA

O numero de série

do seu produto pode

ser encontrado aqui.

Vocé tem um 6timo dispositivo. Agora, deixe-o ainda melhor. Registre sua
garantia em razerid.razer.com para obter cobertura e desbloquear beneficios
exclusivos da Razer.

0 E necessdrio apresentar uma prova de compra vdlida para qualquer solicitacdo
de garantia limitada.
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4. PRIMEIROS PASSOS

POSICIONAR A CAMERA

*Tripé ndo incluso.

CONECTAR AO PC

Utilize apenas o cabo USB Tipo C para USB Tipo C incluso na embalagem. Para obter o melhor
desempenho de transmissdo e gravagdo, conecte a cdmera diretamente a uma porta USB 3.0 do
seu PC. O uso de uma porta USB 2.0, de um hub USB, um interruptor ou um repetidor pode diminuir
o0 desempenho.
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ABRIR A TAMPA DE PRIVACIDADE

RAZZR

LIBERE TODO O SEU POTENCIAL

Use o aplicativo Razer Synapse para personalizar as configuragoes da camera, incluindo o Campo
de Visao (FoV), as opc¢oes de video, os efeitos de audio e muito mais. Instale o Razer Synapse
quando solicitado ou baixe o instalador em razer.com/synapse.
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5. CONFIGURANDO A RAZER KIYO V2 USANDO O RAZER SYNAPSE

o Isengdo de responsabilidade: Este guia fornece uma visao geral do aplicativo do Novo Razer
Synapse e pode abranger apenas parcialmente alguns dos recursos de seu dispositivo. O novo
Razer Synapse requer uma conexdo com a Internet para instalar, atualizar, acessar e salvar
recursos baseados em nuvem. O registro em uma conta Razer ID é opcional, mas recomendado.
Todas as caracteristicas listadas aqui estdo sujeitas a alteracoes com base na versao atual,
dispositivos conectados e complementos suportados.

GUIA SYNAPSE

A guia Synapse € a guia padrao para quando o Razer Synapse é aberto. Use os seguintes botoes
abaixo para navegar na interface do usuario:

— Minimizar

Ao clicar nesse botao, o aplicativo sera minimizado na barra de tarefas enquanto estiver sendo
executado em segundo plano.

Maximizar

Esse botao expande a janela do navegador para preencher a tela inteira. Para restaurar a janela ao
seu tamanho original, clique novamente no botao de maximizacao.

X Fechar

Esse botao fechara todas as guias relevantes e encerrara o aplicativo completamente.
< Guia anterior

Ao clicar nesse botao, vocé retornara a Gltima guia que visitou.

> Proxima guia

Clicar nesse botao o levara para a proxima pagina se vocé tiver usado recentemente o botao Guia
anterior.

C Guia Atualizar

Esse botao recarrega a pagina atual. Use essa opgao se uma pagina nao estiver sendo exibida
corretamente ou se vocé quiser ver o conteddo mais recente.

+ Baixar Atualizacao
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Se esse botao for exibido, isso significa que ha alteragdes no aplicativo. Use essa op¢ao se uma
pagina nao estiver sendo exibida corretamente ou se vocé quiser ver o conteddo mais recente.

it Mais

Clicar nesse botao abrira uma janela pop-up para que vocé possa acessar facilmente as guias
Dispositivos, Modulos e Outros aplicativos instalados.

L Configuracoes

Clicar nesse botao abrira a guia Configuracoes, para que vocé possa alterar rapidamente as
configuracdes desse aplicativo.

@ Perfil

Esse botao abrira uma janela pop-up para acessar as opg¢oes Log in, Feedback, Avalie este
software, Adicionar Dispositivo Wi-Fi e Sair.

O Informacodes

Ao passar o mouse sobre esse botao, aparecera uma informacao adicional sobre um recurso ou
funcao.

Painel

A subguia do Painel € uma visao geral do seu Razer Synapse, onde vocé pode acessar todos os
seus dispositivos, modulos e servicos online Razer.
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Gamer Room

A subguia Gamer Room mostra todos os dispositivos com o recurso Luzes Razer Aether. A partir
daqui, vocé pode visualizar e gerenciar seus dispositivos compativeis com o Gamer Room.

Esta secao permite selecionar e personalizar a iluminagao do seu dispositivo e fazé-lo reagir a
jogos habilitados para Chroma e aplicativos Chroma Connect usando o Razer Synapse.

Esta secao exibe todos os dispositivos compativeis controlados remotamente pelo aplicativo
Gamer Room.
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Dispositivos e Modulos

A subguia Mddulos exibe todos os modulos instalados e disponiveis para instalagao.

Atalhos Globais

Vincule operacoes ou funcoes do Razer Synapse para personalizar combinacées de teclas a partir

dos comandos de qualquer dispositivo habilitado para Razer Synapse, que se aplicarao a todos os
perfis do dispositivo.

Apenas comandos de dispositivos habilitados para Razer Synapse serao reconhecidos.
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KIYO V2

A guia Kiyo V2 é a guia principal da sua webcam. Vocé pode ajustar as configuracdes do dispositivo
aqui, incluindo a qualidade do video, o processamento da imagem e a corre¢ao de cores. Quaisquer
alteracoes nesta guia sao automaticamente salvas no seu sistema local e no armazenamento na
nuvem. Use os seguintes bot6es abaixo para acessar as op¢oes do seu perfil:

~ | Barra suspensa de perfis

Clicar nessa barra suspensa exibira todos os perfis desse dispositivo para que vocé possa mudar
rapidamente de perfil.

... Outros
Clicar nesse botao abrira uma janela pop-up com opgoes relacionadas ao seu perfil atual.

Camera

Configure e controle a distancia de um objeto em relagao a camera, como ela acompanhara o
objeto e determina o nivel de luz e sombra das capturas.

Perfil

O Perfil € um sistema de armazenamento de dados que mantém todas as configuracdes do seu
dispositivo Razer. Por padrao, o nome do perfil se baseia no nome do seu sistema. Ao clicar na
barra suspensa { ~'), todos os perfis desse dispositivo serao exibidos para que vocé possa alternar
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rapidamente entre eles. Para adicionar, importar, renomear, duplicar, exportar ou excluir um perfil,
pressione o botao Outros (... ) correspondente ao perfil.

A Resolucao de Pré-Visualizacao apresenta um menu suspenso para a selecao da resolugao da
imagem. Também conta com o icone de um olho { Q) para a ativacao da exibicao em tempo real e
um bot3ao de atualizagao ( C) para a atualizacao da tela de pré-visualizacao.

Para comecar a personalizar as configuracoes da cGmera, primeiro ative a. Outros aplicativos ndo
poderdo usar a cadmera quando ela estiver ativa no Razer Synapse.

Ajuste a proximidade do objeto ou a largura da area de captura da camera usando o controle
deslizante de zoom e controle qual parte sera ampliada usando Panoramica e Inclinagao. Vocé pode
salvar até cinco dessas configuracoes como predefinigoes e atribuir teclas de atalho individuais a
cada predefinicao.

Alternar entre o Foco Automatico e o Manual. Se o Foco Automatico estiver desativado, sera
possivel ajustar o foco da camera manualmente usando um seletor deslizante.

Defina como a camera avalia a exposi¢ao de um objeto, permitindo que ela ajuste
automaticamente os destaques e sombras das capturas ou ajuste manualmente a sensibilidade a
luz. Quando ativada, é possivel ajustar as seguintes configuracoes de medicao:

» Meédia. A camera avaliara a cena como um todo como base para as configuracdes de
exposicao do objeto.

» Centro. A camera avaliara as configuracoes de exposicao usando toda a cena, com foco
maior no centro.

* Rosto. A configuracao de exposicao é avaliada com base no rosto detectado do objeto na
cena.

Quando desativada, vocé podera ajustar manualmente as configuracoes de exposicao sugeridas
pela camera usando o controle deslizante.

Clareie ou escure¢a uma imagem usando o seletor deslizante para definir a quantidade de luz
captada pela camera.
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lluminacao
Determine a iluminacao atual de um objeto. Use “Padrac” para cenas com luz natural e “Estilizado”
para ambientes com iluminacao colorida.

Salvar
Salve e armazene as configuragoes do Razer Synapse na sua camera e use-as em outros
aplicativos.

Processando
Controle a qualidade das capturas e do processamento da camera usando recursos como o HDR, a
Compensacao de Baixa Luminosidade e a Reducao de Ruido.

Qualidade MJPEG

O recurso Qualidade MJPEG Automatica esta ativado por padrao, permitindo alternar a prioridade
de imagem entre Desempenho e Qualidade ao se gravarem videos no formato MJPEG. Se este
recurso estiver desativado, é possivel ajustar manualmente a configuracao de qualidade MJPEG da
camera usando um seletor deslizante.

HDR
Aprimore as cores e o intervalo dinamico da camera em quadros claros ou escuros enquanto
corrige areas de super ou subexposicao.

o Com este recurso ativado, espera-se que a taxa de quadros da cGmera seja mais baixa.
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Compensacao de Baixa Luminosidade
Quando ativada, a camera ajusta automaticamente o brilho ao capturar cenas com pouca luz.

Reducao Dindmica de Ruido

Ative para reduzir ruidos e artefatos e melhorar a qualidade geral da imagem em cenas com pouca
luz. Recomenda-se desativar estes recursos ao se utilizar a camera em cenas com boa
luminosidade.

» Reducao de Ruido 2D. Prioriza a reducao geral de ruido.

* Reducao de Ruido 3D. Reduz o ruido em cenas com desfoque de movimento.

o O status atual da redugao de ruido da cGmera é exibido na parte inferior da visualizagdo.

Imagem

Personalize as configuracoes de imagem da camera usando predefinicoes e ajuste conforme
necessario com outras configuracoes.

Predefinicoes de imagem
Use uma configuracao de imagem pré-personalizada para a camera.

Brilho
Controle o brilho geral das capturas da camera.

Contraste
Destaque a separacao de tons nas capturas da camera.
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Saturacao
Altere a intensidade das cores nas capturas da camera.

Balanco de branco
Controle a temperatura de cor da fonte de luz da camera. Por padrao, esta definido como
Automatico, onde a camera determina a melhor temperatura de cor para suas capturas.

Anti-flicker
Ajuste a frequéncia da camera para corresponder a frequéncia correta do seu pais.

Espelhar video
Inverte o feed da camera para refletir o que vocé vé no espelho na visualizacao.

Configuragoes UVC do Windows
Abra a janela de propriedades da camera do seu sistema operacional e personalize corre¢oes de cor
e controles da camera.

Microfone

A subguia Mic permite que vocé altere todas as configuracées do audio do microfone de saida.

Reducdo Adaptavel de Ruido
O filtro de reducao de ruido se ajusta automaticamente com base nos sons do ambiente.

Voz Cristalina
Deixe as vozes mais claras isolando e amplificando o intervalo vocal.
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JOGOS VINCULADOS

A aba de Jogos Vinculados permite que vocé adicione aplicativos, visualize periféricos vinculados
aos aplicativos ou procure por aplicativos listados.

Jogos

A subguia Jogos permite vincular aplicativos aos seus periféricos. Vocé também pode organizar os
aplicativos em ordem alfabética, a partir do dltimo jogo utilizado ou a partir do mais jogado. Os
aplicativos continuarao listados aqui, mesmo se nao estiverem vinculados a um dispositivo Razer.
Para adicionar um aplicativo que nao esteja listado na tela, vocé pode usar o botao Adicionar (+)
para procura-lo manualmente ou usar o botao Escanear ( ¥ ) para procura-lo automaticamente.
Clique no botao Procurar ( Q) para procurar um jogo ou programa especifico na lista.

Para vincular um aplicativo ao seu dispositivo Razer, clique nele na lista e selecione um dispositivo
e seu perfil. Isso definira automaticamente seu dispositivo para o perfil selecionado sempre que
vocé iniciar o aplicativo.
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Dispositivos

A subguia Dispositivos permite visualizar seus periféricos e determinar quais aplicativos estao
vinculados a eles. Ao selecionar um dispositivo, vocé pode ver uma lista de aplicativos vinculados,
adicionar novos aplicativos ou remover aplicativos vinculados. Vocé pode filtrar esses aplicativos
usando a lista suspensa Visualizagoes e Ordem. Para adicionar um aplicativo nao listado em seu
periférico, vocé pode arrastar e soltar o arquivo executavel dentro da caixa ou usar o botao
Adicionar ( + ) para abrir a janela de pesquisa. Na janela de pesquisa, vocé pode clicar no botao
Atualizar ( C ) para verificar novamente os aplicativos instalados, no botao Pesquisar { Q) para
procurar um jogo ou programa especifico na lista ou no link Procurar para procurar o aplicativo
manualmente.

Para vincular um aplicativo ao seu dispositivo Razer, clique na caixa de selecao no canto superior
esquerdo do aplicativo enquanto estiver dentro da caixa de pesquisa. Isso definira
automaticamente seu dispositivo para o perfil selecionado sempre que vocé iniciar o aplicativo.
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CONFIGURACOES

A guia Configuracoes, que pode ser acessada clicando no botao ( ), permite configurar varias
opcoes, conforme listado abaixo:

Synapse

A subguia Synapse é onde vocé pode encontrar opgoes especificas do aplicativo.

A opcao Inicializagao automatica permite que vocé configure o comportamento de inicializagao do
aplicativo.

A opcao Notificagoes permite que o aplicativo exiba notificacGes na tela, mesmo que vocé execute
aplicativos em tela cheia.

As recomendagbes nos permitem mostrar os produtos e recursos mais recentes em seu Painel
com base em seus dispositivos instalados e jogos vinculados.

Selecionar o botao Restaurar reativara todos os tutoriais que ajudam vocé a se familiarizar com os
recursos do Razer Synapse.
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Esta funcao permite transferir todos os perfis, macros e efeitos Chroma do seu dispositivo do
Synapse 3 para o novo Synapse.

Essa opgao permite que vocé escolha qual aplicativo controlara os efeitos de iluminagao no seu
dispositivo.

GERAIS

A subguia Geral é a secao em que vocé pode acessar varias opcoes do aplicativo, bem como
encontrar informacgoes adicionais sobre o software.

Essa opcao permite que vocé altere o idioma de exibicao do Razer Synapse.

A secao Sobre mostra a versao atual do software, exibe a declaracao de direitos autorais e fornece
links relevantes para os termos de uso da Razer. Vocé também pode usar esta op¢ao para acessar
rapidamente as comunidades sociais da Razer.
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FEEDBACK

Ajude-nos a aprimorar o Razer Synapse enviando seus comentarios, sugestoes e problemas com o
software. Vocé pode entrar em contato conosco diretamente usando essa guia e até mesmo
ganhar recompensas por relatar bugs.
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ORIENTACOES DE SEGURANCA

Para obter a maxima seguranca durante o uso da Razer Kiyo V2, sugerimos que vocé siga as
orientagoes abaixo:

Se tiver problemas ao usar o dispositivo adequadamente e a solucao de problemas nao for
suficiente para resolvé-los, desconecte o dispositivo e entre em contato com a linha direta da
Razer ou visite support.razer.com para receber suporte.

Nao desmonte o dispositivo nem tente opera-lo sob condicdes anormais de corrente. Se fizer isso,
sua garantia sera anulada.

Nao use nem instale o dispositivo e seus componentes nas proximidades de agua, umidade,
solventes ou outras superficies molhadas, e nao exponha o dispositivo a temperaturas elevadas ou
a luz direta do sol por um periodo longo de tempo.

Mantenha o dispositivo longe de liquidos ou umidade. S opere o dispositivo dentro da faixa
especifica de temperatura de 0 °Ca 40 °C. Se a temperatura exceder essa faixa, desligue e/ou
desconecte o dispositivo para que a temperatura se estabilize no nivel ideal.

MANUTENCAO E USO

A Razer Kiyo V2 requer uma manuten¢ao minima para se manter em condi¢oes ideais.
Recomendamos que vocé desconecte o dispositivo do computador uma vez por més e limpe-o
usando um tecido macio ou algodao para evitar o acimulo de sujeira. Nao use sabao ou agentes de
limpeza agressivos ou abrasivos.
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INFORMACOES SOBRE DIREITOS AUTORAIS E PROPRIEDADE INTELECTUAL

©2026 Razer Inc. Todos os direitos reservados. Razer, o logotipo da cobra com trés cabecas, o
logotipo Razer, “For Gamers. By Gamers.” e o logotipo "Powered by Razer Chroma” sao marcas
comerciais ou marcas comerciais registradas da Razer Inc. e/ou de empresas afiliadas nos Estados
Unidos ou em outros paises. Todas as outras marcas comerciais sao propriedade de seus
respectivos donos.

Windows e o logotipo Windows sao marcas comerciais ou marcas registradas do grupo de
empresas Microsoft.

Apple e macOS sao marcas comerciais da Apple, Inc., registradas nos EUA e em outros paises e
regioes.

A Razer Inc. (“Razer”) pode ser detentora de direitos autorais, marcas comerciais, segredos
comerciais, patentes, pedidos de patentes ou outros direitos de propriedade intelectual
(registrados ou nao) referentes ao produto em questao neste guia. O fornecimento deste guia nao
lhe concede licenca sobre qualquer direito autoral, marca comercial, patente ou direito de
propriedade intelectual, seja qual for. A Razer Kiyo V2 (o "Produto”) pode diferir das imagens
apresentadas na embalagem ou em outros contextos. A Razer nao assume qualquer
responsabilidade por tais diferengas nem por quaisquer erros que possam aparecer. As
informacgoes contidas neste guia estao sujeitas a alteragao sem aviso prévio.

GARANTIA LIMITADA DO PRODUTO

Para obter os termos atuais e mais recentes da Garantia Limitada do Produto, visite
razer.com/warranty.

LIMITACAO DE RESPONSABILIDADE

Em nenhuma circunstancia a Razer sera responsavel por qualquer perda de lucro, de informagoes
ou de dados, danos especiais, acidentais, indiretos, indenizatérios ou provenientes de qualquer
modo de distribui¢ao, venda, revenda, uso ou incapacidade de uso do Produto. Em nenhuma
circunstancia a responsabilidade da Razer ultrapassara o valor de compra do Produto no varejo.

GERAL

Estes termos serao regidos pela legislacao da jurisdicao na qual o Produto foi adquirido e serao
interpretados de acordo com ela. Se qualquer termo neste documento for julgado invalido ou
inexequivel, entao tal termo (enquanto invalido ou inexequivel) sera considerado sem efeito e
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excluido, sem invalidar quaisquer termos remanescentes. A Razer reserva-se o direito de retificar
qualquer termo a qualquer momento e sem aviso prévio.
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